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Karl Hd). Reinadyer: ,Was bruudt me=n-je3 im SHwyerland?*
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H'hind v’ Liliit agfange zangge
Fajt imme jedere Hrus,

PWir rur hed mige glange,

Hed gjagt enandre w'uus.

Jur t pem dlyne Hitish

Los’t alls 1oh ufenand.

(Chor:) Das Huus genannt ufw.

's will alls enand verwiit{de,

Me meint, es Heig fe Gfohr,

Sletjt thitend all D' Kopf verpiitjde,
Und hand fromd Hand im Hoor.
Hind ihr ed) Mildisli jtille

S'migt inne mittenand.

(Chor:) Das Huus gerannt ufw.

‘s mimmt mange-n-jezt unbjunne
Jm Jorn es fitiirigs Sdnt;

(Wie bald wdr s’ Dorf verbrumite?)
Dod) er danit nit je wot,

Berfolgt wie taub |y Nodhber,

Und it nid DMord und Brand.
(Chor:) Das Huus gemannt ufw.
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Was g'Tyht e fo dert inne?

War jdrept [do Fiiiiriooh?
Jarttumnte fohds a briinme,
Und eisber meeh adon;

®ott b'hiit das mitlijt Hitiisli

's Hed jest e [dlimme Stand.
(Chor:) Das Huus genannt ufw.

’s [hweert mange alli Jeye,

Und gihd |y Nodber d'SdHuld.
e jagt eint ufem Reye,

As wenn fes Lojde gult.

s Fiir lohd i nitmme dimime,
’s gang Dorf ftohd Halt im Brand.
(Chor:) Das Huus genannt ujw.

Das Hitdisli gwiifdet inne

$Hed 1id emol nur gfdmiicgt;
Pie meint es donn nid briinne,
Wenns Doorf [dHo zamme jHirat.
MWie weily {dhier gar nid 3'falfe,
Wora daf das eim mabhnt.
(Chor:) Das Huus genannt ujw.

’s hed do und dort ¢ Gldnge
Ufs Hidisli dne trand.

’s hed minge welle ginie,

Me Hed em ’'s By-y-gland.
Hitts au es Bizli gfatlet,

's wdr bod) nit do Fum Brand.
(Chor:) Das Huus genannt ufw.

3br wiijjed, was das Wahrli
Ungfdhr 3'bidiiiite Hed,

Es fafjet’'s mange wabhrli

Crjt wenn er’s briinme giehd;
Wenns 3\pot ift {Ho 3um Li{de,
Und ’s Fiilie nimmt diberhand.
(Chor:) Das Huus gerarnit ujw.

Drum {6tk halt Niemer ante,
War 1 dem Hiliisli wohnt;

Und Gott vo Hirze dante,

Daf er is eisder [doont.

Wir ohnui Gott will Huufe,
Chund fider 3'letit uf Gant.
(Chor:) Das Huus genannt ujw.

Mit Gott fobhnd afo Huufe,
Und [Bhnd enand mit Fried,
s dund gwiih alls befjer uufe,
Und ander)t gihds es nihd.
Jtur Gott und Rueh und Friede,
Crihend is 's Vatferland.
(Chor:) O Huus genannt
Liebs Shwyherland!
Du ftohjt i Gottes Hand.
Karl 9@, Reinader, Roggivil.

Briefe aus meiner Olteria.

Bon Max Wohlwend, Jiirid).

Nadhdbrud berboten.
Ae Redhte borbehaltern.

(Fortfebung ftatt Schlui).

Bartolommen di Rocca.
Bom Pfarrer Bartolommen di Rocca
will id) Jhnen heute erzdahlen. Cr ijt Hier
weit und breif befannt und gilt als der
wahre Mann Gottes. Jeden CSonntag

morgen predigt er in Annago, hod) oben
in einem fleinen Bergneft. Das BVolf liebt
ihn wie einen Bater; nur die Pfarrer am
See mbgert ihn nidt redht leiden, weil
gar piele Geelfinder am Conntag nad
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Unnago hinaufpilgern, um bdie Worte
Bartolommens 3u vernehmen. JIn ber
SKapitale haben Jie [dhon alle mbdglidhen
Berjudye angeftellt, den Bergpfarrer ins
Tal 3u holen; aber er fTommt nid)t, weil
er die [dhlidhten Leute in ihren diirftigen
Berhdltnijen mehr liebt als die prunt-
oolle Aufmadung der Stadt umd ihrer
Bewohner. € fommt vor, daf Bar-
tolommen die Predigt unter den alten
Kajtanienbdumen Hdlt, wenn das Kird)-
lein in Annago iiberfiillt ijt. Wie ein Pro-
phet jteht er dann umter jeinem Bolfe.

Leften Sonntag war id) oben in
Annago, um Bartolommen di Rocca 3u
horen. Es war die Jonderbarjte Predigt,
per id) in meinem Leben je beiwpbhrnte.
38 will verfudyen, jie hier mniedberzu-
{dhreiben. CEines muf id) vorausdyiden:
Die Geftalt des Propheten in diefer Pre-
digt ift Bartolommien jelbjt.

®ott griitge eud), liebe Leute, die ihr
gefommen feid, um meinen Worten 3u
laujden!

Wuf dem Berge Viorremo Jtand vor
langer Jeit ein jtiller Hain mit madtigen
Bdaumen. Dort wohnte ein einfamer
Mann. Das Volf nannte ihn einen Pro-
pheten, und jeden Morgen fam es herauf
aus den Tdlern, um aus feinem Punbde
bie Worte des Herrn 3u vernehnien.

Der Prophet war ein Mann von
groger Kraft und unbeugjamem Willen,
und das BVolf Jagte: Der Geift des Herrn
wohnt in ihm, und jein Glaube it lid)t
und ftarf wie die Sonne. Cin feltjames
Leudyten ging von feiren Augen aus, und
in Jeiner Rede lag ein unwiderjtehlider
Jauber.

€s war an einem jonnigen Sommer:
mozrgern, dal feine Seele vor den Uugen
des Propheten |id) fand. Da erhob |id)
wilde Empodrung in feiner Brujt, und er
glaubte, den Jorn fjeines allmddtigen
Heren 3u fiihlen. Cr [dritt von jeinem
Berg hinunter ins Tal und traf bas BVolf
bei lujtigem Gpiel verjammnelt. Der An-
blid des Propheten [dredte das Bolf, und
mit Wehrufen jiob es auseinander. WUm
Wbend fand der Prophet alle bleid) und
gitternd in fetnem Hain ujammenge-
brdingt, als ldge {Hwere Sduld auf ihnen.
Cr aber erhob feine Stimme und dleu-
derte Worte wie Blike unter die bleidjen
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Wenden, daf Jie Jidh gleidh) Feuer-
|dhlangen in bie exfdredten Seelen bohr-
ten. Da ergol Jid) ploslid) das blendende
Ridht der [deidenden CSonne iiber das
PBolf, wie um die Angft von den Be-
brangten 3u I[djen. Dod) der Prophet
jprad)y mit furdtbarer Gtimme: Die
Somite weide ewig von eud)! Ein Webh-
[dhret erfiillte den Hain, und alle jahen
3um Propbheten auf, auf ein erlifendes
Wort wartend. Uber fein Wille blieb un-
beugjam; benn ber Glaube an feine Kraft
war ibermdadytig. Rubig [dritt er dburd
das Bolf, und die ur ewigen Nadt ver-
dammten PMenfden ftarrten mit gebro-
denen Seelen vor fid) hin. JIn ihren
Augen lauerte der Wahnfinn.

Der Prophet erjtieg die hid)jte Spike
des Berges, die Nad)t erwartend.

W Wefthimmel lag eint bumpfes Rot,
pas nad) und nad in ein fraftlofes Gelb
iiberging. Bleid) [tand der Prophet und
perfiel in tiefes Sinnen: Cwige Nadt!

Jm Wejten, wo eben die Sonne jand,
30g eine mddtige dunile Wand Herauf.
Cin [dharfer, dumpiheier Wind Faudte
iitber dent Erdboden, riittelte ploglih an
bent hohen Baumen und griff mit ver-
heerender Gewalt in ihre Kronen. Der
Sturmwind braufte itber das Land, Ibjte
Molfe um Wolfe von der jdhwarzen Wand
und jagte jie in endlofer Fludt iiber die
Crbe hin. Tiefes Dunfel herrfdhte. Da
Janbte Gottes Wuge einen flammenden
Blig. Der traf bas Ge|id)t bes Propheten,
joba das Lidt in Jeinen Wugen erlo|d.
Cin madytiges Rollen, das die Winde ver-
jtarEten, erfiillte die Quft mit betdubendem
Larm. Dann atfdte ein Hihler Regen
in unzdbligen groBen Tropfen auf bie
Bldatter unbd die Crde nieder.

Unbeweglidh) und unerbittlid) jtand der
Prophet, wahnend, dah die ewige Nadt
gefommen fei.

LBon den Feldern hob Jid) ein felt-
James Sdweigen wie auf grofen weiden
Sliigeln und |deudte den Sturm in
etlige Fludt. Cin Fihler Wtem trug
wunderjame Diijte und Geriidhe vom Tal
herauf. Der Prophet warf id) 3u Bobden,
jie in grifgter BVerziidung zu Hifjfen. Eine
untendlide Sehnfudt nad) Lidht bemdid)-
tigte Jid) jeiner Seele. Da gedadie er
jeines Bolfes, das 3u ewiger Nadyt ver-
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pammt war: es gefd)ah nady dbem Willen
Des Herrn. Und er exftidte die Sehnjudt,
bie in feiner Brujt lebte. Cr verfiel in
inbriinjtiges Gebet. Dann hrte er auf
einmal Stimmen, und er erfannte jein
Bolf, das [id) in einem weiten Kreife um
ihn 3u jammeln fdien. Cr verfudte 3u
jeben; dod) auf Jeinen Augen lag die ewige
Nadt, und er wunderte |id), wie das Volf
pent Weg 3u thm fand.

Groge Stille trat ein, und der Prophet
unterbrad) [ie erjt nad) langem Warten
mit ber Frage: Was fiihrt eud) Hieher?
Wir warten auf die Sonne! riefen tau-
jend Ctimmen, wie aus einem PMunde.
Da fiihlte der Prophet den mdadtigen
Willen diefes Volfes, und er {hrieg und
janrt, und es war ihm, als Hebe jid) eine
gewaltige Mauer rings aus bem CErd-
boben, die iI)n 31 erdriiden drobe.

Ploglidh) ging eine Vewequng durd)
die Plenge, und einige Stimmen rtefen
Es wird Tag!

Sebt ihr benn die Sonne? fragie der
Prophet.

Die Stimmen antworteten Ibm Nein,
wir jehen bie Sonne nidt, dod) im zaIe
frdhen die Hdhne.

Da fithlte der Prophet die grofe Hoff-
nung und den jtarfen Glauben bdieles
Bolfes, und er [hwieg abermals. Jhm
war, als [dibfje i) die madtige Ring-
mauer nad) oben. Seine Stimme 3itterte,
und jeine iibermddytige Kraft verlief ihn.
Putlos jant Jein Glaube, und er ergab
1idh) dem ftarfen Voli.

Der Djtent ijt heller als der Wejten!
rief eine Gtimme.

Und nad) langem unrubigem Warten
{dhrie das BVolf ploglid) in Freude umnd
Berziidung auf: Die Sonne! Die Winde
trugen demn Jubel[drei in die weite Welt
hinaus... Der Prophet erjtarrte [dHhroei-
gend. Das Volf aber 3og ins Tal, ein
langer Jug glidlider Menjden. Da [bjte
jid ein Pann mit finjterem Gefidht aus
der jubelnden Mafje und [dritt den Weg
sur Bergjpie uriid. Cr judyte den Pro-
phetenn und fand ihn da, wo er in der
pergangenen Nadt wie ein Fels geftanbden
batte. Cr war tot. JIn der Hiitte des
Propheten fand ber finjtere Wann eine
$Hade. Cr grub ein Grab und legte bdie
Leidhe hinein. Wdhrend er dem Kdrper

mit Crde ubedte, [prad) er ein einfades
Gebet pont der Liebe 3um Nadjten.

Dann ging aud) er hinunter in das
ladende Tal .

Bartolommeo di Rocca hHielt die Hand
erhoben. Alle Jubbrer hatten die Kipfe
auf bie Brujt gejentt. JFhre Hinde waren
frampfhaft gefaltet.

War es redt, dak der Prophet jo an
den forglofen Leuten hanbdelte? erhob der
Pfarrer laut und bittend die Stimme.

Da bhoben jie dbie Kdpfe. Wdie Ber-
flirung lag es auj jebem Untlik.

PNein! riefen die braven Leute.

MWas Hatte er tun miifjen, wenn er
bie Befehle OGbottes ridhtig verftanden
hitte? Jtun, Bianca Rofetti?

Er mufte unter dbas |pielende Bolf
tretert und Jid) mit ihm iiber den [Hdnen
Tag freuen!

Brava! Brava! Gewil, denn aud
im Gpiel fann man Gott gefallen.

Unb als wollte er 3eigen, daf es ihm
ernft Jei mit Jeiner Meinung, Tlatfdte
Bartolommeo feohlid) in dbie Hianbde.

Nad) eintemt Iurzen einfadhenn Gebet
zerjtreuten |id) die Wenfden.

Gie fomnen i) nidt vorftellen, wie
gliidlid) id) an diefem Tag war.

BVerraterntes Nelt.

Sest mddte id) dod) vor allem wiffen,
wer Jhren mein Nejt verraten hat. Wuf
jeden Fall bitte iy Sie, wenn Sie wirflid),
wie Sie |o lieb [dyreiben, fiix mid) einen
Plak im Herzert hHaben, niemandem auf
Gottes weiter Welt meine Klaufe 3u ver-
raternn. Wenn nun mein ufenthaltsort,
wie es [Geint, dod) [Hon befannt ift, bann
reden Sie es den guten Menfden, bie
barum wiflen, einfad) aus. Sagen Cie,
i@ Jet in Afrifa oder auf Sumatra — Ber-
wedslung — Doppelginger — Ad, Sie
wiffen [don, wie man das madt, Sie
jind ja ein jo fluges Weibdyen! Und wenn
Sie mir wieder [dreiben, dann berid)ten
Sie nur von fid) und rur vont Menjden
und Dingen, die in irgend einer Besie-
bung 3u Jhnen jtehen. Wlles anbdere
interefjiert midh) nidt.

Und nun 3u Jhrem Brief. Sie Ionnen
jid) die Ueberrajdung faum vorftellen,
als i) Jhre Sdyriftziige erfannte. Ob
die Ueberrajdhung angenehm oder um-
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angenehm fiir mid) war, will id) Jhnen
nid)t verraten. Dal Jhnen aber meine
Briefe viel Freude und Spaf bereiteten
und, wie Sie jager, bereiten werden, Hat
mid) ganz glitdlid) gemadyt. Nacdh) Jhrer
orolligen Anrede madhte idh) midh) auf die
jhlimmjten Vorwiirfe gefaft, und ih
Jage es Jhnen offen heraus, idh Ditte
beim erjten Wufprogen den Brief rubig
ungelefen auf die Seite gelegt.

Ob id) mid) einfam fiible, fragen Sie.
Nidht im geringjten. Das [ollten Sie nad)
all meinen Briefen nun dod) wifjen. Wber
i) verftehe den tiefent Sinn diefer Frage
gut: Bielleiht, daf wir bald einmal mit
etrtander plaudern; das meinten Sie dod),
nidt? Wber Sie diirfen nidht allein an
dent Lago Maggiore reifen, das jdidt Yich
nidt fiiv ein Frdaulein aus Jhrem Stand.
3 Jage Jhnen aud) Dier offen ber=
aus, dap, wenn id) Sie in Begleitung
Tommen fehe, ih jofort in die Berge
binauf fliihte. I habe Angft vor den
Leuten, die mid) von friither her fenmen.
I fiible mich) aud) nidht gang wohl bei
dem Gedanten, daf Sie einmal Tommen
werden. JId) habe midy eben gehdutet
wie eine Sdlange; id) habe die Wugen
ausgewed)jelt, mein inneres Gefidht Hat
|id) verfdrbt, ein giitiger Gott [dentte
miv eine neue Seele. Und wenn Sie es
redh)t bedenten, bin ih MWirt ur Piccola
Osteria al Grotto. Jd weif nun wirklid)
nicht, ob Sie nidt beffer daran tun
wiirden, rubig 3u Haufe 3u bleiben und
mid) bei meinen Hiihnern und Jiegen 3u
laffert, bei meinen neuen MenfGen und
in meiner neuen Heimat von 5000 Ge-
viertmeter Fladeninhalt.

Am Cnbde wollten Sie vielleidht iiber:
Haupt nidht formmen?

Die Ungelina hat iibrigens Jhren 3ier-
lichen Brief mit dem Iojtbaren Veilden-
puft befdnuppert, als Hitte fie einen
Feind gewittert, und aud) jet Tommt |ie
mebr als Jonft in meine Stube, um 3u
jdauen, wie lang die Antwort wird. Die
gute Angelina! Sie it jo 3abm  ge-
worden meinen Befehlen gegeniiber, aber
doppelt wild, wenn es an die Ausfiihrung
gebt.

3 [dide Jhnen heute nod) einen Korb
Blumen aus meinem Garten. Jdh mufp
nur Jehen, wie ih es hinter dem Riiden
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per Angelina maden fann; denn unnitig
aufregen mddte id) bie treue Seele denn
dod) nid)t. Wdbio! Wddin!

Cin Tagebud.

Am 20. Oftober fam $Herr von bder
Lintent an. Am 14. Jovember jtarb ex
in meiner DOfteria eines unmatiitliden
Todes. I fand folgende Tagebud)-
blitter, die ih in getreulicher Abjdhrift
wiedergebe.

Den 20. Oftober.

Ste haben mid) gejagt und geheht wie
eintent raudigen Hund. Was habe id) ihnen
penn getan? Bielleidht, daf id) mid) nidyt
3u thnen 3dhite?! Wie Jie 3u mir fanen,
die Tanten und Nidten, die Jimperliden
und Frommen, da Habe id) uerft gelad)t.
Das haben fie mir iibelgenommen. Dann
babe id) geweint, und da haben fie den
Sdnupfen befommen. Dann Habe id)
weder geweint nod) geladht, das Hat fie
unt:-dent Verjtand gebrad)t. Wie {id) das
alles Hitb|d) reimt! Wiein Geld Hhatten fie
wobl gern gemommen, dbie Guten umd
Braven. Aud) das Herz hatten |ie mix
vielleiht gern aus dem Leibe geriffen!
Und wie nun alle Lodungen und Ver-
judungen feblfchlugen, da Hhaben jie mid
fiiv verviidt erflart. Jbhr lieben Leute,
pielleiht bin id) liber eurer Berriidtheit
verriidt gewordent. Paht auf, mein lelter
Mille wird nidht euer Wille fein, er wird
ein Gleidnis fein fiir die Geredhtigfeit
unter den Penfden. JFhr Habt 3u friih
geladht, und nun werbet ihr weinen, ihr
Kleinjten unter den Kleinen. Vielleidht
hatte es eud) aud) bebagt, dak idh) wie ein
reuiger Siinber 3u eud) uriidgefommen
wire, um in eurer WPitte an der Lange-
weile 3u jterben. $Ha, der Abge|d)iedene
judt Jid Jeine eigene Rubejtdtte! I
glaube, daf i jie nun gefunden Habe.

21. Dftober.

Merfwiirdig, in meinem RKopfe |ikt
eine Hummel. Wei der Teufel, wie jid)
bie Bejtie Dineingefunden bhat. Wiein
Wirt behauptet 3war, daf es unmdglid
Jei, aber i) weiB es dodh) Deffer als er.
Die Gejunden wollen immer alles bejfer
wiffen als die Kranfen, ober umgetehrt,
i weif es nidht. JFdh muf einmal die
Ungelina fragen, ob |ie vielleiht — ad),
Unjinn! Wenn das Summen einjeft, bin
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id) anfangs ganz gliidlid) ob des Getdns.
Dann aber wird es auf einmal furd)tbar.
Cs i)t mix, als fei i) die Lufthiille um
den Propeller eines Weroplans, der [ich
mit einer Gejdwindigieit von 600 Kilo-
metern in ben Himmel hineinbobhrt. Jer-
riflen, zerfelt, zer{dlagen.

22, Oftober.

Ach, Annita, wenn idh) es mir redt
itberfege, Bijt du dod) nur eine dumme
Gans! Crinnerjt du did) nod) an unjern
legten Tag? Es war heif und [dwill, ein
Gommertag voll Glut und Brand. Du
evinner)t did) bodh? Du driidteft mir leife
die Hand und Hattejt eine Bitte auf den
Lippen. Jd) ging mit biv. Wir traten in
die |tille Fiihle Laube deines Gartens.
MWir [pradyen iiber dies und das — und
jedes Wort war eben nur ein Wort, ein
leeres tnadtes Wort: entgegen dem Eme
pfinben, den Gefithlen, Jo ohne Geift und
Jiel und ohne GSeele. Cin jebes Wort
war blbder Notbebelf, ein felbjtbereitet
ergernis. So oft id) deine Wugen judyte,
fand idh fie wild verwirrt, er{droden!
Wie jtivmijd deine Brujt fidh) Hhob! I
jpiivte deinen DHeiBen Wtem. Cin finn-
beraujdhend Neh von tfoller Leidenjdajt
hajt bu gefpannt. Du biillteft mich in
taufend Wobhlgeriidye deines lieberglithten
Leibes. I fapte deine fleinen jdhonen
Hanbe: ein Jittern ging durd) meinen
Leih, mein Wtem ftodte — du mufptejt
meinen Herz{dlag horen. Was madtejt
pu? Du 3ogft die Hiande rajd) uriid und
gingjt. Ad) ja, id) weil, dal du bitter
geweint hajt. Du weit aud), dah du die
grofe Sehnjudt in mir wadgerufen. Jd
floh. MNidht vor dir, Dumme Annita, id)
floh vor eurem Leben, euren Unfdau-
ungen, euren Berbdltniflen. Ju bHIbd,
daf ih midh heute daran erinnern mup.

23. Oftober.

Dak ih mich dodh) nicht mebhr 3u er-
innern braudyte ! Die Jeit verdreht alles.
Ste vermag Unwahrheiten 3u Wahrheiten
grof3uziehen und umgelehrt. Die Jeit
jtellt am Ende aller Enden die Dinge auf
pent Kopf und behauptet Hinterher, dak
fte o ricdhtig ftdnben. Jd) verfichere, daf
i) alt auf die Welt gefommen bin und
daB mein Weg um Kinde nidt mebhr
weit ift. Am Anfang trugen wir die
PMaste, und am Ende haben wirdas wahre
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Gejicht. Mit trdanenden Augen jtand id
3u Beginn im Leben, und heute muf id
ladhen. Juerjt war der Crnjt, und Heute
- wenn nur diefe Hummel mid) in Rube
Taffert wollte!

24. Oftober.

Der Habn frdaht auf dem MWijt. Das
nenn’ id) mir ein frohlides Gefdyrei.
Wenn id) Habn wdre, diirfte Tein Hubn
pem andern gleidhen. Jwei Haklide Ge-
jidhter auf ein jdbnes jind mir lieber als
dbrei [done. Jd DHajfe jedes SHema.
Heute jah id) im Spiegel, daf meine
Haare weif werden. Bliiten! Bliiten!
PNun wird es Frithling in meinem Herzen.

25. Oftober.

»Wer it da?’ rief idh. ,JdH bin's.
Wadh) auf!” antwortete die Stimme .vor
per Tiire.

»Was willjt dbu?”

w3t will mid) evmorden.”

3u toll. Der Vienfd) will [id) morden,
und dazu muf er in mein Jimmer fom:
men. Da fiel aud) [dhon die Tiire mit
etnem furdytbaren Krad) und Gepolier 3u
Bodert, und daritber hinweg (tolperte -
3u fomifd) — meine eigene Perjon mit
einem unbeimligen Dold) in der Hand.

»Was 3um Teufel [oll das hetgen!”
hrie id.

#9a, ha! Kennjt du mid) denn nidht?
I bin dein Gedante, verftehjt pu? I
bin die Gejtalt deines Gedantens. Siebjt
by, da ift ber Dold). Kennft dbu thn aud)
nidt mehr? Du wolltelt dod) damit deine
Pulsadern Hffnen, nidt wahr? Du hajt
ein gar furzes Gedddinis, mein ehren-
werter Crzeuger. Ad) du, du elenbder
Feigling, bu Wurmitid), dbu glangvoller
Blodtan! Glaubjt du, dal id) did) nidht
fene? Jn= und auswendig! I laffe
dir feine Rube mehr. Fdllt mir ein. Da
fieh Der!”

Cr nahm den Dold) und jefte ihn mit
der Gpie auf die Pulsadber. ,Laf los!”
jdrie ih. Da Jpudte er mir ins Gefidt,
lieh dent Dold) mit der Sdhreide iiber dent
Unterarm gleitent und 3u Boden fallen.
Die Haut war gefpalten, und auj einer
geradben Linie perlten feine Blutstropfen
beraus. Furdhtbar! Mein Kopf! Piein
Kopf!

26. Oftober.

Nebel. Cinjam ftehe id) in den feud-
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ten falten Wolfen. Wlles in mir ijt flein
geworben. Welenlos hujd)t alles Leben
an mir vorbei. Jd) Hove miide Deifere
Stimmen aus gerqudlten Briijten. Kranfe
matte Augen fehe id) fterben. Nebelhbrner
hore id) [tohnen. Ober [ind es die Stim-
men berer, die i) geliebt habe und die
das Peer des Lebens von meiner Seite
ver|dlagen? Jd bin miide...

27. Dftober.

Dummer Junge, diefer Wirt. O,
Penjd)! Wefen ohne WUnfang und Enbe.
Du Pilger auf endlofem Pfad. LWoher
fommjt du? Was bit dbu? Wobin gebit
du? Du [dweiglt und ridtejt beine Augen
fragend in die weite Ferne. Geh und
jude bdie WAntwort! Rajtlos wirft du
wandern, vom Porgen in dbie Nadht und
aus der Nad)t in den Tag hinein. Wan-
dern, bis die Lajt des Lebens auf deine
Sdulternt driidt und deine Beine 3ittern
und [Gwantfen, bis das Lidt in deinen
Augen duntelt und deine Obhren bas Lied
bes Lebens vermifjen. Glaubjt du, baf
dbies das CEnde [ei? Der Unfang vom
Cnbe! Je ldnger du wanderjt, defto
weiter [diebit du das Ende hinaus!

28. DOftober.

3d bin ein Adler geworben. JIn der
Ferne liegen die Iieere, flein [ind bie
Berge, und alles it grau geworden. Die
Menjden |ind nidht mehr. Jdh fliege in
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bie Gonne. Wlles it Lidht. Wenn nur
bie Sdyatten in der Tiefe nid)t wdren!
Cs |ind bdie OSdattent meiner eigenen
Sdwingen. Der Tod lauert in ihnen.
3Jh will fterben! JIm Lidhte jterben wie
ein Gott!

29. Dttober.

Wie id) heute erwadyte, fam er unter
bem Bett hervor. Cr [dHlug eine helle
Lade an. Dann verfdmwand er wieder.

Dfttober ?

Heute war fein Tag, und id) glaube,
es wird feiner mebhr jein

Cr war wieder dba und Hat ernjthaft
mit mir gefprodjen. C€r war Jebhr liebens=
wiirdig und verniinftig.

G®ott hat mid) verlaffen. Jch finfe.

Nidts. Das Summen hat aufjgehdrt.
Trojtlos.

Nun Hat er mir dod) den Dold) ins
Her3 gerannt. Shredlidy! Shredlid)!

Wie [dhon idy jekt bin! Wieine Haare
jind gang weif geworben. Jd) verjtehe
nidyts mehr: mit bem Dold) in der Brujt
lebe id) weiter.

3 trat vor den CSpiegel. Da nidte
er. JeBt weif id), daf meine Jeit vor-
itber ift. ..

Hier endeten die Bldtter.

(Sdlug folgt).

Hite Sandwerksbrduche.

Der  Volfstunbe, wie der Kultur-
gejdidhte iiberhaupt, bietet die Gejdyichte
per Handwerfe und threr Organifationen,
per Jnnungen, Gilben, Briider{daften
und Jiinfte reidliden Stoff. JIn dber jol-
gendent Darftellung handell es |id) aber
weniger um die Befdreibung der wohl
sur Geniige befannten Junftredte und
Sunftordnungen als um die Sdyilberung
einiger Gebrdudye aus dem Hanbwerfer-
Iebern, |o namentlid) beim Aufdingen und
Losipreden der Lehrbuben, bei der Auf-
nahme als Gefellert und Meijter in die Ge-
noffenfdaft, beim Wandern und Um:
jdhauen u. dgl. Jum Teil beruhen dieje
Jeitbilber auf eigener Wabhrnehmunyg,
sum Teil auf PMitteilungen von Belann-
tent aus dem Born ihrer Crinnerungen,

Nachdruct vberbotern.

sum Teil aud) aus der reidhaltigen Lite-
ratur iiber Junft- und $Handwerfer-
gejdidhte. Die Bemithungen, peziell aus
unfjerm engern Baterlanbe [olde Ge-
braudye 3u erfabremn, waren nur vomn ge-
ringem Crfolge. Unfere Urfunben, Rats-
manuale und Gejdidiswerfe behandeln
ebent Hauptfadhlid) die IJunftredte und
Sunftordnungen, bieten alfo fiir unjer
Thema nur wenig Material. Aber diefe
Handwersgebrdudye haben ja ufolge ber
in alter Jeit allgemein iibliden Wanbder-
jhaft der Handwersgefellent gewifjer-
maBen internationalen Charafter erbhal-
fen, und was in Hamburg ober Wien
Handwerfsbraud) war, wurbe meift im
betreffenden Beruf aud) in ber Sdyweiz
iiblid) oder jogar ur Vorjdrift. Jmmer-
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